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,Jeden z najlepszych romanséw historycznych,
jakie czytalam. Od tej chwili jestem oficjalna fanka
Courtney Milan” — Julia Quinn, autorka z listy
bestsellerow , New York Times”

,,Blyskotliwy debiut... romantyczny, zmystowy
i inteligentny. Nie mogtam si¢ oderwac¢” — Eloisa
James, autorka z listy bestselleréw , New York Times”

,,Powiesc¢ Courtney Milan to wzruszajacy romans.
Wspaniata lektura od pierwszej strony az do znako-
mitego zakoriczenia. Jesli lubicie romanse historycz-
ne, koniecznie siegnijcie po te ksigzke!” — Elizabeth
Hoyt, autorka z listy bestselleréw ,,USA Today”

,, Wyjatkowy debiut. Courtney Milan to nowa,
jasna gwiazda na romantycznym firmamencie. Nie
mogtam si¢ oderwac od tej btyskotliwej i chwytaja-
cej za serce powiesci.” — Anna Campbell, laureatka
licznych nagréd za powiesc |, Tempt the Devil”



Dla Teeja. Bo tworzac posta¢ Neda,
nadalam mu troche¢ Twoich cech.



Prolog

Londyn, 1838 rok

Lady Kathleen Carhart miala pewien sekret.

Scislej méwiac, nie byt to jej jedyny sekret, ale ten,
o ktérym myslata, siedzac naprzeciw meza przy
Sniadaniu, byt najnowszy. Przystana dzis rano pa-
czuszka starannie owinieta papierem lezata na komo-
dzie w jej pokoju. Gdyby maz wiedzial, co to jest...

Sttumita lekki usmieszek.

Siedzacy po drugiej stronie stolu mezczyzna
opuscit gazete i utkwit wilgotne, brazowe oczy
w twarzy zony. Byly o trzy tony ciemniejsze od
czekolady w jej filizance i bardzo silnie kontra-
stowaly z ciemnoblond wiosami. Nie zdawal sobie
sprawy, co si¢ z nig dzialo, gdy patrzyt na nig tak jak
w tej chwili. Wystarczyto jedno jego spojrzenie, a juz
chciata... pragneta... nie, ptoneta z pozgdania! T to
stanowilo jej najwigkszy problem.
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— Pare dni temu rozmawialem z kuzynem — ode-
zwal sie.

Zapewne w tej samej chwili w Londynie kilka
tysiecy par prowadzito podobng rozmowe. Matka
przestrzegata ja, by podchodzita do malzenstwa
w sposob realistyczny i zaakceptowala fakt, ze
podstaw3 jej stosunkéw z mezem bedzie kulturalna,
zyczliwa uprzejmosc.

Kate nie poslubita jednak przecigtnego londyn-
skiego dzentelmena. Edward Carhart nie stosowal sie
do ogolnie przyjetych szablonéw postepowania i byt
jak najdalszy od wszelkiej kurtuazji, z wyjatkiem,
oczywiscie, stosunku do swiezo poslubionej zony.

— I co powiedzial Blakely? — zainteresowata sie.

— Wiesz, ze czes¢ naszego majatku jest ulokowa-
na w Kompanii Wschodnioindyjskiej?

— Podobnie jak wszystkich. To dobra inwestycja.
Prowadzg handel herbata, jedwabiem i saletrg pota-
sowa... — Glos Kate zamarl.

Gdyby Ned wiedzial, co przemknelo jej przez
mysl, gdy wypowiedziata stowo: jedwab, nie sie-
dzialby tu tak spokojnie. Wczoraj nabyta na Bond
Street niemal przezroczysta nocng koszulke z im-
portowanego jedwabiu. Lawendowe wstazeczki,
ktorymi byta wigzana z przodu, stanowily jedyny
nieprzeswitujacy element tej kreacji. Wiasnie ta
koszulka lezata teraz w paczce na komodzie i czeka-
ta, az Kate odwazy sie ktorejs nocy w niej wystapic.

— Tak, jedwabiem — potwierdzil Ned. — I innymi
produktami. Na przyktad opium.
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— Opium nie znajdowalo si¢ nigdy na mojej liscie
zakupow.

Jej uwaga go nie rozbawila. Wydawal sie raczej
zaklopotany.

— Tak czy owak, rozmawialiSmy z Blakelym
o ostatnich wydarzeniach w Chinach. — Wskazat
zonie czytang przed chwilg gazete. — I postanowilis-
my wystac¢ kogos, zeby sprawdzit na miejscu, co si¢
tam dzieje.

Tym razem glos Neda zabrzmial bardzo powaz-
nie. Kate zmarszczyla brwi.

— Ten , ktos” to zapewne pan White, a ,,tam’ to
biuro w...

— Ten ,ktos” to ja— przerwatl jej Ned —a ,,tam” to
Chiny.

Odtozyt gazete na stot i przygryzt warge. Siedziat
plecami do okna. Mocne poranne storice sprawialo,
ze jego twarz byta ukryta w cieniu i Kate nie widziata
wyrazu jego oczu. Z pewnoscia jednak zartowall
Lada chwila usmiechnie si¢ do niej.

— Mitej podrézy zycze — rzucita z lekkim usmie-
chem. — Wrécisz do domu na herbate?

— Nie. ,,Peerless” wyplywa z St. Katharine w po-
tudnie. Bede na jego poktadzie.

Kate nie odrywala oczu od meza. Powoli zaczela
do niej dociera¢ prawda.

— O Boze! Ty moéwisz powaznie! Wyjezdzasz?
A ja myslatam...

Myslata o jedwabnej kreacji, ktéra czekata na
odpowiednia chwile. T nie doczekata sie.
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Ned potrzgsnal glows.

— Kate, jesteSmy matzeristwem od trzech miesie-
cy. Oboje wiemy, ze pobralisSmy si¢ tylko dlatego, iz
zostaliSmy przylapani w sytuacji, ktéra wygladata
bardzo podejrzanie, cho¢ nic podejrzanego si¢ nie
stato. Wzielismy slub, zeby nie dopusci¢ do skan-
dalu towarzyskiego.

Po tym stwierdzeniu glupie nadzieje Kate wydaty
si¢ jej jeszcze glupsze.

— I prawde mowiac, zadne z nas nie dojrzato
jeszcze do matzeristwa — kontynuowat.

Zadne z nich? Czyzby?

Ned wstat i odsungl krzesto.

— Nie mialem dotad szansy udowodnienia swo-
jej wartosci. — Urwal i niecierpliwie przeczesat pal-
cami wlosy. — A bardzo mi na tym zalezy.

Rzucil serwetke na talerz i odwrdcil si¢ do
wyjscia. Caly swiat zawirowal jej przed oczami.
Zerwala sie gwaltownie.

— Ned! — To stowo mialo taka sama szanse
powstrzymania rozpadu jej malzeristwa jak delikat-
na jedwabna koszulka, ktéra czekata w pokoju na
gorze.

Ramiona Neda zesztywnialy, pod welnianym
surdutem ostro zarysowaly si¢ topatki. Zatrzymat sie
w progu. Jeszcze chwila, a zdotalby umknac.

— Nie chce, zebys wyjezdzal. Zostan.

Obejrzat si¢ przez ramie. Przez sekunde patrzyt
na nig takim wzrokiem, o jakim zawsze marzyla.
Malowat si¢ w nim dojmujacy gléd, niemal jawna
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tesknota, jakby Kate nie byta dla niego wylacznie
imieniem, ktére figurowato pod jego podpisem na
akcie slubu. Odetchnal gleboko i potrzgsnat gtowa.

— Ale ja chce — odpart cicho. — I pojade.

Odwrécit sie i wyszedt.

Chciala za nim pobiec, powiedzie¢ mu... Ale stata
jak wrosnieta w ziemie, bo nagle uderzyta ja pewna
mysl. Neda dreczyt taki sam wewnetrzny niepokoj,
jakiego sama kiedys doswiadczata. Zrozumiala, ze
dojmujacej pustki nie da si¢ zapelni¢ jedwabnymi
szatkami. Odchodzgc teraz, mégl przynajmniej zy-
wic ztudzenia, ze jego wyjazd nie zrani rozsadnej,
praktycznej zony. Widocznie zbyt dobrze ukrywata
przed nim swoja namietnosc.

Zachowata dla siebie wszystkie tajemnice, a teraz
bylo juz za p6zno, by je ujawnic.



Rozdzial pierwszy

Berkshire, trzy lata poZniej

Kate szta pod gore zakurzong wiejska droga. Po
obu stronach ciggnat si¢ wysoki kamienny mur,
siegajacy jej do ramion. Ostatniej nocy, kiedy prze-
mykata si¢ tedy wraz z niarika, ciemne kamienie
przypominaly grozne, przyczajone potwory. Wyda-
walo jej sie, ze za kazdym z nich czai si¢ Eustace
Paxton, lord Harcroft, ktéry lada chwila wyskoczy
z ukrycia i obrzuci je obelgami.

Lecz w swietle dnia wszystko wygladato inaczej.
Pomimo porannej mgietki widziala wyrastajace
spomigdzy kamieni zoélte, polne kwiatki, a i sam
wiekowy mur robil wrazenie jasnego i przyjaznego.
Harcroft zas byt w oddalonym o trzydziesci mil
Londynie i nie zdawal sobie sprawy z jej udziatu
w jego ostatnich niepowodzeniach. Po raz pierwszy
od dwéch tygodni mogta odetchng¢ petna piersig.

Spokdj trwal jednak krétko, bo wraz z powie-
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wem wiatru jej uszu dobiegt daleki stukot koriskich
kopyt. Odwrécita sie z mocno bijacym sercem
i szczelniej owinela si¢ grubym plaszczem. A jednak
si¢ dowiedzial... Byt tutaj...

Cho¢ wytezata wzrok, widziala wokoét jedynie
sklebione tumany. Jak to mozliwe, ze Harcroft tak
szybko odkryt jej tajemnice? Odetchneta gleboko,
gdy uslyszata turkot kot Teraz juz nie ulegalo
watpliwosci, ze dzwiek dochodzit z géry. Spojrzata
przed siebie i dostrzegta zarys wozu wytaniajacego
si¢ z porannej mgty.

Ten znajomy widok ja uspokoil. Opary znie-
ksztatcaty dzwigki, dlatego wydawalo jej sie, ze sty-
szy tetent kopyt wierzchowca, a nie czlapanie ko-
nia pociggowego. W6z posuwal si¢ naprzod bar-
dzo powoli, ciagniety przez jedno tylko zwierze.
Kate znowu ruszyta pod gore, cho¢ nogi bolaty ja
z wysitku. Powoli zaczynala rozrézniac¢ szczegoty.
Wo6z zatadowany byt ktodami drewna oznakowa-
nymi pieczecia, ktorej z tej odlegtosci nie mogta
rozpoznad, podobnie jak masci konia, ktéry w zwod-
niczej mgle wydawal si¢ réwnoczeSnie taciaty
iwjasnoszare paski. Zwierze mozolnie wspinato si¢
na wzgorze, napinajac miesnie i Sciegna.

Kate odetchnela z ulgg. WoZnica okazal sie
zwyczajnym robotnikiem, a nie Harcroftem. Nie
stanowil dla niej zagrozenia, nawet gdyby odkryt
role, jaka odegrata minionej nocy. A jednak naciag-
neta na gtowe kaptur, zeby ukry¢ twarz.

Swist bata przypomniat jej o koszmarze, przed
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ktorym uciekta Louisa. Zagryzta wargi i z determina-
cja ruszyta pod gore. Po chwili znow ustyszata Swist
bata. Ugryzta si¢ w jezyk. BadZ rozsadna, przykaza-
ta sobie.

Lady Kathleen Carhart mogla ostro zbesztac¢
cztowieka znecajacego si¢ nad zwierzeciem. Dzis§
jednak byta przebrana za stuzaca, dlatego miata na
sobie gruby plaszcz z szorstkiej welny. Nie powinna
wiec podnosic oczu, nie powinna reagowac. Zadna
stuzgca nie o$mielitaby si¢ krzykna¢ na mezczyzne
z koniem i batem. A nikt, kto zobaczytby ja w tym
stroju, nie uwierzylby, ze ma przed soba wielka
dame.

Zreszta jesli chciata zachowac swoj sekret, to nie
mogta dopusci¢, by w towarzystwie rozeszly si¢
pogtoski, ze lady Kathleen paradowala o Swicie
w przebraniu stuzacej. Wspinata si¢ wigc na wznie-
sienie ze spuszczong gtowa. Moze dlatego poczat-
kowo nie styszata rytmicznego ktusu wierzchowca,
niemal catkowicie zagluszanego przez turkot kot.

W koricu jednak obejrzata si¢ za siebie i spo-
strzegta zblizajacego si¢ jezdzca.

Woznica mogt widzie¢ lady Kathleen Carhart
podczas dozynek, jesli podniést na chwile wzrok
znad kufla piwa, aby chwali¢ si¢ potem, ze na
wlasne oczy widziat cérke ksiecia. Ale z pewnoscig
nie rozpoznalby jej w wedrujacej pieszo kobiecie,
odzianej w ciezki ptaszcz i czepek stuzace;.

Natomiast mezczyzna jadacy wierzchem mogt
by¢ dzentelmenem. Niewykluczone nawet, ze sa-
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mym lordem Harcroftem poszukujacym zaginionej
zony. Gdyby zobaczyt ja w tym stroju i rozpoznal,
mogt domyslic sie, jaka role odegrata w zniknieciu
Louisy.

Wystarczytoby, zeby pojechal sciezka pare mil
dalej. Szatas pasterski nie byt zbyt daleko.

Kate naciagneta kaptur glebiej na twarz i skulona
przysunetla si¢ do muru. Nie zamierzala ustapic
i oddac¢ Louisy mezowi. Za nic w Swiecie!

Jezdziec wylonit si¢ z mgly, gdy Kate dotarta na
szczytwzniesienia. Odetchneta zulga. Zwierze byto
niewatpliwie wierzchowcem dzentelmena, smuk-
tym i siwym jak opary, w ktérych tonely jego ko-
pyta. Ale nie byl to gniadosz Harcrofta. Uspokojona,
zerknela na nieznajomego.

Dostrzegta wysoki cylinder i dtugi ptaszcz, ktore-
go poly topotaly w rytm koniskich krokéw. 1 zdecy-
dowanie zbyt szerokie bary jak na Harcrofta. Oraz
ciemnoblond brode. To nie Harcroft. Ani nikt
znajomy.

Kate powoli wypuscita powietrze z ptuc i od-
wrocita wzrok. Patrzyta wprost przed siebie w prze-
konaniu, ze mezczyzna nie zwrdci na nig uwagi.
Wygladata na stuzaca, wiec dla czlowieka z jego
klasy byta niewidzialna.

Wierzchowiec bez wysitku pokonat wzniesienie,
w przeciwienstwie do nieszczesnego zwierzecia,
ktore ciggneto ciezar ponad sily. Kate zobaczyta
katem oka, ze dzentelmen zréwnal sie z wozem.
Poly jego plaszcza zatrzepotaly na wietrze i prze-
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straszyly konia pociaggowego, ktory stanat jak wryty
i stulit uszy. Woz zatadowany cigzkimi kltodami
zatrzeszczat ztlowieszczo. Kate przylgneta do muru
i skrzywita si¢, bo znowu ustyszata Swist bata i kwik
bitego zwierzecia. Kon szarpnat sie i wspial na tylne
nogi. W6z zachybotal sie niebezpiecznie. Kopyta
z tomotem uderzyly w ziemig, rozlegl si¢ trzask
drewna i dyszel wozu ztamat sie¢ na pot. Kate od-
wrdcila sie blyskawicznie i stanela twarza w twarz
z oszalalym ze strachu zwierzegciem.

Przerazony kon rzuca sie do ucieczki. A ten
zdecydowanie byt przerazony. Zaplatal sie jednak
w sznury, ktérymi byl przywigzany do wozu, i nie
miat szansy uciec. Kate zobaczyla wytrzeszczone
oczy i stulone uszy zwierzecia, ustyszala znowu
trzask bicza i przerazliwy kwik. Zelazne podkowy
mildécily powietrze tuz nad jej glowa. Zamarta w bez-
ruchu, jak krolik sparalizowany wzrokiem jastrze-
bia. Jej dionie zlodowacialy, a moézg pracowat
dziwnie leniwie. Widziala zebra zwierzecia rysujace
sie wyraznie pod skoérg, kazde z osobna. Potezne
kopyta byly coraz blizej jej gtowy.

Paralizujacy strach trwat tylko utamek sekundy.
Potem wrdcita jej zdolnos¢ myslenia. Zdazyta rzucic
si¢ na ziemi¢ w momencie, gdy zelazne podkowy
uderzyly w mur — tam, gdzie przed chwila byta jej
twarz. Posypaly sie na nig odtamki skat i zaprawy
murarskiej. Kopyta uderzyly w mur po raz drugi
i ostry kamieni rozcial jej policzek. Zwierze znowu
zarzalo rozpaczliwie.



e 17“‘-_-

Zanim kopyta opadly po raz trzeci, ktos pode-
rwatja z ziemi, przyciggnat mocno do siebie i ostonit
wilasnym cialem przed uderzeniami podkutych ko-
pyt. Dzentelmen, ktoéry minat ja przed chwila na
siwku, musial zeskoczy¢ z siodla i ruszyl jej na
ratunek.

Mocno ziapal ja w talii i unioést do gory. Kate
podciagneta si¢ na mur i z bijacym sercem spojrzata
w dot. Jezdziec patrzyl na nia. Z zarosnigtej twarzy
spogladaly na nia wilgotne, brgzowe oczy... z takim
btyskiem, jakby od dawna nie widzialy niczego
rownie fascynujacego. Rozpoznatla ten wzrok i zro-
bito jej si¢ stabo.

Lecz w tej samej chwili mezczyzna odwrocit sie
i wrazenie, ze go zna, prysto jak barika mydlana.

Kimkolwiek byl, nie znat strachu. Zwrdcit si¢ ku
szarzujagcemu zwierzeciu. Kate podziwiala jego
oszczedne, pelne gracji ruchy. Uskoczyt przed
kolejnym uderzeniem kopyt, jakby tariczyt walca.

— No, Champion, chodz tu. — Jego glos byt
tagodny, ale stanowczy. — Pozwdl mi przeciac
uprzaz, bo inaczej nigdy si¢ nie uspokoisz.

— Przecia¢ uprzaz! — zaprotestowal woznica,
Sciskajac w reku bat. — Jak to: przecia¢ uprzaz?

Dzentelmen nie zwrécil na niego uwagi. Zrobit
potobrét i znalazt sie za zwierzeciem.

Woznica gniewnie zacisnat usta i uniost bat.

— Co pan wyprawia?

Nieznajomy odwrdcit si¢ do niego tytem i zaczat
przemawiac, a wlasciwie mrucze¢ cos do zwierze-
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cia. Kate nie styszata stéw, tylko spokojny, kojacy
ton gtosu. Kon jeszcze raz wspial sie w gore,
a potem przestepowal tylko nerwowo z nogi na
noge. Odwrécil teb, starajac sie dojrzec stojacego za
nim czlowieka. Wystarczyly trzy cigcia nozem, by
uwolnic¢ konia ze sznuréw, ktérymi byt przywigza-
ny do wozu.

— Co pan wyczynia, do diabta?! To moje zwierze!

Sptoszony kon skoczyt gwattownie do przodu.
Nie zdofat jednak uciec zbyt daleko, bo woZnica
nie wypuszczat z rak lejcow. Szarpnat sie, uderzyt
pare razy nerwowo kopytami w ziemie, typiac nie-
pewnie na otaczajacych go ludzi, po czym ucicht
i znieruchomiat.

— No, tak lepiej — stwierdzil dzentelmen.

Zdecydowanie lepiej, pomyslata kurczowo ucze-
piona kamiennego muru Kate. Jej serce nadal walito
z catych sit.

— Wy, wielcy panowie, wszyscy jestescie tacy
sami. Rozpuszczacie tylko zywine! — narzekal nieza-
dowolony woznica. — Glupi bydlak!

Ostatnie stowa skierowane byly do konia, ktory
drzat i ktadl uszy po sobie, pomimo rzekomego
rozpuszczenia przez dzentelmena. Brodacz bez
watpienia byt dzentelmenem — swiadczyta o tym
zarbwno wytworna wymowa, jak i elegancki kroj
plaszcza. Podszedl spokojnie do woznicy i wyjat
mu z reki lejce. Tamten gapit si¢ przed siebie z ostu-
pialg ming.

— Rozpuszczamy? — zapytal fagodnie mezczyzna.
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— Champion to zwierze, nie masto. Zreszta jestem
zdania, ze nalezy dobrze traktowac stworzenia,
szczegolnie te duze, ktére moga rozszarpac mnie na
strzepy. Zwlaszcza gdy sa tak przerazone, ze na-
prawde moga to uczyni. Zawsze uwazalem za
glupote przestrzeganie zasad, ktére mogg dopro-
wadzi¢ do mojej Smierci.

Dziwne poczucie bliskosci, ktérego Kate przed
chwila doswiadczyta, wrécito znowu, jak przynie-
siony przez wiatr znajomy zapach. Ten ton jej cos
przypominat... Kogos...

Nie, gdyby kiedykolwiek styszata ten glos peten
spokojnego autorytetu, z pewnoscia by go nie
zapomniata!

Jeszcze raz odetchneta gleboko i — zdretwiala.
Dotychczas nie miata okazji przyjrzec si¢ zwierze-
ciu. We mgle skora konia wydawata sie pregowana.
Teraz, ze szczytu muru, miata doskonaty widok. Nie
ulegato watpliwosci, ze te jasne pregi byly w rzeczy-
wistosci bliznami. Bliznami po uderzeniach bata,
ktory catymi latami przecinat skore nieszczesnego
konia.

Nic dziwnego, ze biedak wreszcie si¢ zbuntowat.

Woznica roztozyt rece.

— Nie robi¢ mu przeciez zadnej krzywdy — ttuma-
czyt sie. — Mama zawsze powiadala, ze cierpie-
nie dodaje sit. Tak jest chyba w Biblii. — Zamilkt
i wzruszyl ramionami.

— Dziwne. — Dzentelmen usmiechnal sie roz-
brajajaco. Jego usmiech byt tak zarazliwy, ze woz-
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nica mimowolnie odpowiedzial mu tym samym,
ujawniajac braki w uzebieniu. — JakoS nie moge
sobie przypomniec¢ przykazania nakazujacego bic
zwierzeta. I absolutnie nie zgadzam sie z teoria, ze
cierpienie wzmacnia. Raczej ostabia, jak przewlekle
zapalenie oskrzeli.

— Ze co?

Dzentelmen zbyt pytanie machnieciem reki i od-
wrocit sie do konia.

— Pamietaj, nie ufaj aforyzmom. Kazde twier-
dzenie na tyle lapidarne, by fatwo je bylo zapamie-
ta¢, musi by¢ falszywe.

Kate stlumita usmiech. Mezczyzna usmiechnat sie
jednak, jakby spostrzegl wyraz jej twarzy. A przeciez
najprawdopodobniej zapomnial nawet o jej istnieniu,
skoncentrowany bez reszty na drzacym ze strachu
zwierzeciu. Powoli zsunela sie z muru na ziemie.

Nieznajomy wyjat z kieszeni jabtko. Chrapy ko-
nia rozdely sie, uszy powoli przesunely si¢ do
przodu. Kate widziata zebra zwierzgcia pod skoéra
pokryta biatawymi bliznami. Kasztanowata siers¢
byta pozbawiona potysku i pokryta grubg warstwa
kurzu i blota.

— Niech go pan nie karmi — warknal wozni-
ca. — Nie warto. Jest bezuzyteczny. Mam go od
trzech miesiecy i ciagle ploszy si¢ przy kazdym
hatlasie, cho¢ leje go codziennie.

— Ploszy si¢ z powodu bicia, a nie pomimo bicia.
Prawda, Championie? — Rzucit jabtko na ziemie pod
nogi konia i odwrécit wzrok.
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Umiat postgpowac ze zwierzetami. Byl tagodny
i dobry. Ale jakie to miato znaczenie, skoro Kate nie
powinna z nim nawet rozmawiac? Jesli jej tajemnice
mialy pozosta¢ tajemnicami, to nie powinien si¢
dowiedziec¢, co robila tutaj lady Kathleen. Powoli
zaczeta sie wycofywac.

— Champion? Kogo pan nazywa Championem?

— A jak on ma na imi¢? — Mezczyzna nie zblizyt
si¢ do zwierzecia. Trzymat w reku lejce i wpatrywat
si¢ w glab doliny. Tam, za nastepnym wzniesieniem
i kepa drzew, stal dom Kate.

— Imig? — WoZnica spojrzat na niego ze zdziwie-
niem, jakby sam pomyst wydal mu sie¢ nad wyraz
dziwaczny. — Wotam na niego Ochtap.

— Ochtap? — Brodacz zmarszczyl brwi.

— No, ochlap. Normalne migso, na przyktad
konina. Rzeznik datby mi pét pensa za funt zywej
wagi.

Palce dzentelmena zacisnely sie¢ kurczowo na
lejcach.

— Dam ci za niego dziesie¢ funtow.

— Dziesiec funtow? To zaledwie tyle, ile w jatce...

— Jesli ten Ochtap sploszy ci sie znowu w drodze
do jatki, to znacznie wiecej zaptacisz za zniszcze-
nia. — Mezczyzna spojrzal na Kate, ktéra probowata
si¢ wymkng¢ pod ostong rozbitego wozu.

Po raz pierwszy popatrzyl wprost na nia i ten
wzrok znowu wydat jej sie znajomy. Przycisneta sie
do muru.

Dzentelmen potrzasnal glowa i odwrécit oczy.
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— Powinienes zosta¢ oskarzony o spowodowa-
nie zagrozenia na drodze. — Wyjat z kieszeni
sakiewke i zaczal powoli odlicza¢ monety.

— Zaraz! Jeszcze si¢ nie zgodzilem! A jak stad
zabiore swo6j woz?

— Ze zlamanym dyszlem i tak zaden kon go nie
pociagnie — odpart brodacz, wzruszajac ramionami,
ale dorzucil jeszcze pare monet. Wysypat pieniadze
na fawke wozu. — W poblizu jest wioska.

Woznica zebratl pieniadze i podgzyt do wsi. Nie-
znajomy patrzyt w slad za nim. Kate, korzystajac
ztego, ze jego uwaga byla zwrécona w inng strone,
zaczeta si¢ oddalac. Kon zostat ocalony, a jesli ona
zdota szybko stad zniknac, to uratowana bedzie
rowniez jej tajemnica. Tajemnica Louisy. Ten mez-
czyzna bez watpienia wzial ja za stuzaca, wystana
przez pania z jakims poleceniem. Za istote rownie
niepozorng i pozbawiona znaczenia jak zwierze,
ktore wlasnie uratowat.

Spojrzat na nia, dotknat ronda cylindra i ruszyt
w strone swego wierzchowca, ktory spokojnie cze-
kal na drodze dziesie¢ jardow dalej.

Kate przypuszczala, ze Swiezo nabyty kon potul-
nie pojdzie za nowym panem. Ale katowane zwie-
rze nie zwiesitlo glowy. Wrecz przeciwnie, kiedy
cztowiek probowat zaprowadzi¢ je do miejsca,
gdzie stat jego wypielegnowany wierzchowiec, kon
zwany Ochlapem potrzasnat grzywa, gniewnie
uniost wargi i zapart si¢ w ziemie chudymi jak
patyki, pokancerowanymi nogami.
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Siwa klacz czujnie uniosta teb i cofneta si¢ o krok.

— Myslisz, ze moga spokojnie po6js¢ obok sie-
bie? — odezwat si¢ dzentelmen.

Po odejsciu woznicy w poblizu nie byto nikogo,
musiat wiec zwracac si¢ do niej. Zatrzymata sie, ale
nie Smiata odpowiedzie¢. Zdawata sobie sprawe, ze
glos musi zdradzi¢ jej pochodzenie, ukrywane
dotad skutecznie przez stréj. Pokrecita wiec tylko
glowa.

Ochtap pokazal klaczy zeby. Nie mogl jasniej
wyrazi¢ przestania: Trzymaj sie z dala ode mnie.
Jestem groZznym ogierem!

Dzentelmen wodzit wzrokiem od jednego zwie-
rzgcia do drugiego.

— Chyba nie. — Przez jego wargi przemknat lekki
usmiech rozbawienia. Znowu zwrdcil spojrzenie na
Kate, zmuszajac ja do przerwania odwrotu.

Te blyszczace ozywieniem oczy, glos i niewymu-
szona, spokojna pewnos¢ siebie wydaly jej sie tak
znajome, ze mrowki przebiegly jej po skorze. Znata
go! A moze tylko pragnela go poznac i dlatego
wymyslita sobie to poczucie bliskosci? Przeciez nie
mogtaby zapomnie¢ takiego mezczyzny.

W odréznieniu od innych dzentelmenéw miat
zlocista, opalong skoére. A jego szerokie bary nie
powstaly dzieki wszytym na ramionach plaszcza
poduszkom. Zostawil swoja klacz i podszedt do
Kate.

— No to mamy problem, milady — powiedziat.

Milady?! Przeciez damy nie chodza w szorstkich



